ACTA DE CONSTITUCIO

Associacio Catalana de Productors de Plantes Aromatiques i Medicinals (ACPPAM)

A Solsona, quan son les 15:30 hores del dia 22 de gener de 2000, es reuneixen les persones
relacionades al marge, sota la presidencia del Sr. FRANCESC FERRER ALEGRE i actuant
com a Secretaria la Sra. EVA MORE i PALOS.

En decurs de la reunid, per majoria de vots, emesos de forma lliure i secrets, s'adopten de
forma lliure i secrets, els acords seguents:

PRIMER: Aprovar els estatuts pels quals haura de regir-se I' Associaci6 Catalana de
Cultivadors de Plantes Aromatiques i Medicinals.

SEGON. Procedir a depositar els estatuts a I'oficina publica corresponent, per tal de donar
compliment al que s'estableix a la Llei 19/77 de I'L d'abril sobre regulacié del dret
d'associacio sindical, als efectes d'adquirir la personalitat juridica i capacitat plena d'obrar,
previst a I'esmentada Llei.

TERCER: Facultar el Sr. FRANCESC FERRER ALEGRE perqué representi a I'
Associacio Catalana de Productors de Plantes Aromatiques i Medicinals en els tramits que
sigui n necessaris per dur a terme, el diposit dels estatuts, i els altres actes complementaris
que se'n derivin.

QUART: No havent meés assumptes que tractar, s'aixeca la sessio en la data i lloc a dalt
indicats. .

Sra. Eva Moré Palos Sr. Xavier Ruano Quesada
DNI: 52213325-] DNI: 34735834-S
Sr. Antoni Sanchis Capdevila Sra. Roser Cristénal Cabau
DNI: 37687171 DNI: 40970031-Q
Sr. Jaume Queralt i Sauch Sr. Francesc Ferrer Alegre

DNI: 40881904-W DNI: 46613911-H



Associacio Catalana de Productors de Plantes Aromatiques i Medicinals
(ACCPAM)

TITOL 1.

DISPOSICIONS GENERALS
DENOMINACIO, AMBIT TERRITORIAL | FUNCIONAL, DURADA, DOMICILI |
FINALITATS

ARTICLE ler. A I'empara de la Llei 19/77 de I’G d'abril, reguladora del dret d'associacid
sindical, es constitueix Associacié Catalana de Productors de Plantes Aromatiques i
Medicinals (ACPPAM).

ARTICLE 2on. L'ambit territorial de I' Associacio sera Catalunya.

ARTICLE 3er. L'Associacio integrara a tots/es els productors de plantes aromatiques,
medicinals i condimentaries que voluntariament sol-licitin la seva afiliacio.

ARTICLE 4rt. L' Associacio es constitueix per temps indefinit.

ARTICLE 5e. L' Associacio té personalitat juridica i capacitat plena per obrar per al
compliment de les seves finalitats.

ARTICLE 6é. L' Associacio tindra el domicili social al Centre Tecnologic Forestal de
Catalunya (CTFC). Pujada del Seminari, s/n, 25280 SOLSONA. Tanmateix, la Junta
Directiva podra acordar-ne el canvi i també establir-ne les delegacions i representacions
que consideri més adients.

ARTICLE 7é. Les finalitats de I’ Associacio son:

a) La representacid, la defensa i la promocié dels interessos economics, socials,
professionals i culturals dels seus afiliats.

b) Fomentar la solidaritat dels productors afiliats, proporcionant i creant serveis comuns de
naturalesa assisténcia.

c) Programar les accions adients per a aconseguir millores socials i economiques per als
seus afiliats. .

d) En el compliment de les anteriors finalitats, la associacié actua, per la seva propia
naturalesa, de manera altruista i sense anim de lucre. Informar als seus associats sobre
temes técnics, de mercat i d' ajuts. Facilitar els intercanvis de coneixements i experiéncies
entre els associats

g) Actuar com a interlocutor davant I'administracid

TiTOL Il
DELS MEMBRES DE L' ASSOCIACIO

ARTICLE 8é. Podran ser membres de I' Associacio tots les els productors les de plantes



aromatiques, medicinals i condimentaries que voluntariament sol-licitin la seva  afiliacio"
que actuin dins de I'ambit territorial d' aquesta i que reuneixin les condicions a que es
refereix I’article 3er, amb I’Unica condicio de complir aquests estatuts. Per a ser membre a
vot s’haura de presentar I’aval de dos membres en actiu.

ARTICLE 9é. L'ingrés a I' Associacio sera voluntari i, en qualsevol moment els membres
podran deixar de ser-ho, sempre que ho notifiquin per escrit a la Junta Directiva, amb una
antelacio de deu dies a la data de baixa. Per a ser membre amb dret a vot s’haura de
presentar I’aval de dos membres en actiu.

ARTICLE I0é. Les altes i les baixes constaran en un llibre a I'efecte.

ARTICLE 11é. Es defineixen com a membres amb dret de vot els membres que siguin
productors de PAM en actiu i els membres promotors, i que aixi ho desitgin . La resta,
seran membres col-laboradors sense dret a voto

ARTICLE 12e¢. L'afiliacid a I' Associacié comporta inherent el pagament de la quota que es
fixi per I’ Assemblea General a proposta de la Junta Directiva, de conformitat amb aquests
estatuts.

ARTICLE 13¢é. La Junta Directiva de I' Associacio podran donar de baixa els seus membres
per alguna de les causes seguents:

a) Rendncia voluntaria comunicada per escrit.

b) Incompliment dels acords adoptats per I' Assemblea General o per la Junta Directiva, en
I' esfera de les seves respectives competencies.

c) Incompliment de les obligacions establertes en aquests estatuts.

d) Manca de pagament de les quotes establertes per al sosteniment de I' Associacio.

TITOL I
DELS ORGANS DE GOVERN

ARTICLE 14e. La representacio, la gestio i I'administracio de I' Associacid estaran a carrec
de I' Assemblea General i de la Junta Directiva. Les persones que regiran I' Associacio
seran elegides en tots els seus graus mitjancant sufragi lliure, directe i secret.

ARTICLE 15e. L' Assemblea General esta constituida per tots els afiliats que hagin satisfet
les quotes establertes reglamentariament.

ARTICLE 16e. L' Assemblea General, validament constituida, és l'organ sobira de
I'Associacio, i els acords que s'adoptin de conformitat amb els Estatuts son obligatoris per a
tots els seus afiliats.

ARTICLE 17e. Les Assemblees Generals podran ésser ordinaries i extraordinaries.

ARTICLE 18eé. Les Assemblees Generals ordinaries i extraordinaries seran convocades pel



President de I' Associacidé mitjancant notificacié personal i escrita dirigida a tots els seus
afiliats.

A la convocatoria, que es fara amb una antelaci6 minima de 15 dies naturals per a les
Assemblees Generals ordinaries i de 3 dies naturals a la data assenyalada per a les
extraordinaries, haura de constar-hi I'ordre del dia, que incloura el lloc, la data i I'hora de
celebracié de I' Assemblea i els assumptes que s'hagin de tractar a proposta de la Junta
Directiva.

També pot consignar-se, si s'escau, la data i hora en que tindra lloc la reunio en segona
convocatoria.

La Junta Directiva, en l'apartat de proloqui/Torn obert de paraules, recollira totes les
propostes que formulin els afiliats mitjangant peticio escrita, 3 dies abans de la data de I
Assemblea. anualment, per raons d’urgencia, es podran debatre qliestions plantejades
durant I' Assemblea General, si aixi ho decideix un minim del 20% dels assistents.

ARTICLE 19é. L'Assemblea General quedara validament constituida, en primera
convocatoria, quan hi concorrin la meitat més un dels seus membres afiliats, i en segona
convocatoria qualsevol que sigui el nombre d' assistents.

ARTICLE 20é. La presideéncia de totes les Assemblees Generals correspon al President de
I" Associacio i, en abséncia d'aquest, al Sots-President.

La mesa de I' Assemblea quedara integrada pel President de I' Associacio i de dos vocals,
designats per la Junta Directiva en tom rotatiu, i actuara com a Secretari el mateix de la
Junta Directiva.

Els acords que adopti I' Assemblea General, seran presos per majoria simple, llevat dels
casos de modificacié d'estatuts o dissolucié en que caldra una majoria de dos tercos dels
afiliats.

ARTICLE 21é. Son funcions i competencies de I' Assemblea General:

a) Adoptar acords relatius a la representacid, la gesti6 i defensa dels interessos de
I'Associacio i dels seus afiliats.

b) Aprovar els programes i plans d'actuacio.

c) Elegir i revocar el mandat dels membres de la Junta Directiva i el President de I'
Associacio, aixi com també fixar-ne la durada.

d) Examinar i aprovar la memoria anual de la Junta Directiva

e) Aprovar les quotes ordinaries i extraordinaries que hagin de satisfer els afiliats, d'acord
amb les propostes que elabori la Junta Directiva.

f) Aprovar I' estat de comptes de I' Associacio i els pressupostos.

g) Aprovar o reformar els estatuts, inclos el canvi de domicilio

h) Acordar la dissolucio de I' Associacio.

i) Coneixer i resoldre les reclamacions i recursos formulats pels afiliats.

ARTICLE 22¢. De totes les reunions, i en el termini de 15 dies des de llur celebracio, se
n’aixecara acta que reflectira els acords adoptats.

ARTICLE 23é. Les actes constaran en un llibre de registre a I'efecte, i aniran signades pel



President i el Secretari de I' Associacié.

ARTICLE 24é. La Junta Directiva es I’0rgan encarregat de la gestio, la representacio i
I'administracié de I' Associacio i ha de ser designada i revocada per I' Assemblea General
ordinaria, d' entre els seus membres, mitjangant el sufragi Iliure, directe i secret. La Junta
Directiva estara formada per un maxim de 10 i un minim de 5 afiliats. .

ARTICLE 25¢. La Junta Directiva es reunira, en sessio ordinaria, almenys una vegada al
trimestre. També es reunira en sessio extraordinaria en els casos en que ho sol-liciti la
tercera part dels seus components o ho decideixi el President per propia iniciativa, atesa la
importancia dels assumptes a tractar.

El President de la Junta Directiva, que sera de I" Associacio, convocara els seus membres,
sempre que sigui possible, amb 8 dies natural s d'antelacié a la data fixada per la reunid, i
trametin la corresponent convocatoria, que incloura I'ordre del dia dels assumptes que s'han
de tractar. Per raons d’urgéncia, es podran tractar assumptes que no hi constin. .

ARTICLE 26¢é. La Junta Directiva es considera validament constituida quan hi concorrin a
reunié la meitat més un dels seus membres i hi estiguin presents el . President i el Secretari
0 aquells que els substitueixin. Per a I'adopcio6 dels acords, es requerira el vot favorable de
la meitat més un dels membres assistents de la Junta Directiva.

ARTICLE 27é. Les discussions i els acords de les sessions, tant ordinaries com
extraordinaries, de la Junta Directiva, constaran en actes que, signades pel President i el
Secretari, es transcriuran al corresponent llibre d'actes.

ARTICLE 28¢. Les funcions i les facultats de la Junta Directiva son:

a) L'execucid i compliment dels acords de I' Assemblea General.

b) La representacio i gestié economica i administrativa de I' Associacio.

c) Realitzar i dirigir les activitats de I' Associacio necessaries per a l'exercici i
desenvolupament de les seves finalitats.

d) Proposar a I' Assemblea General els programes d'actuacid general i especifics, i
executar-ne els ja aprovats, donant compte del seu compliment en la propera Assemblea
General.

e) Elegir d'entre els .seus membres el Secretari, el Tresorer i el comptador de I’ Associacio, i
també els seus respectius suplents.

f) Presentar en I’Assemblea General els pressupostos, els balancos, les liquidacions de
comptes i les propostes de quotes per a la seva aprovacio.

g) Elaborar la memoria anual d'activitats, i sotmetre-la a I' Assemblea General per a la seva
aprovacio.

h) Decidir en materia de cobraments i ordenacié de pagaments.

i) Supervisar la comptabilitat i la mecanica de cobraments i pagaments, sense perjudici de
les facultats assignades al Comptador i Tresorer.

J) Controlar i vetllar pel normal funcionament dels serveis.

k) Adoptar acords referents a la contractacié de bens i serveis, I'exercici d'accions i
I’atorgament de poders.



1) Realitzar informes i estudis d’interes per als afiliats.

m) Tantes altres competencies com li otorgui I' Assemblea General.

En casos d'extrema urgéncia, adoptar decisions sobre assumptes la competéncia dels quals
correspon a I' Assemblea General, donant-ne compte a la primera sessio que es celebri.

ARTICLE 29e. El president de I' Associacio sera elegit i revocat en el seu mandat per I
Assemblea General mitjancant sufragi lliure i secret.

ARTICLE 30e. Les funcions i atribucions del President son les seguents:

a) Convocar i presidir I' Assemblea General i la Junta Directiva.

b) Dirigir els debats i I' ordre de les reunions.

c) Representar a I' Associacid, subscriure contractes, otorgar poders i executar tota mena
d'actuacions, amb la deguda autoritzaci6 de la Junta Directiva.

d) Emetre I'informe anual de la seva actuacio i de I' Assemblea General.

e) Proposara a la Junta Directiva el nomenament dels carrecs técnics que siguin necessaris
per a les activitats de I' Associacid.

ARTICLE 31é. El Vice-President de I' Associacié sera elegit per I' Assemblea General, ho
sera d'aquesta i de la Junta Directiva, i tindra les mateixes funcions i atribucions que el
President, sempre que el substitueixi per causa de vacant, absencia o malaltia. Sera elegit i
revocat en el seu mandat per I' Assemblea General mitjancant sufragi lliure i secret.

ARTICLE 32é. El Secretari de I' Associacio aixecara acta de totes les reunions de la Junta
Directiva i de les Assemblees Generals. Tindra al seu carrec la direccid del personal i dels
serveis.

ARTICLE 33e¢. El mandat de la Junta Directiva sera de dos anys de forma ordinaria.

TiTOL IV
REGIM ECONOMIC

ARTICLE 33¢. Els recursos financers de I'Associacio estaran integrats per:

a) Les quotes dels membres de I' Associacio.

b) Les donacions i llegats al seu favor

c) Les subvencions pabliques i privades que rebi.

d) Les vendes dels seus vens i valors.

e) Els ingressos procedents de la venda de publicacions i prestacions de serveis.

f) Qualsevol altres recursos obtinguts de conformitat amb les disposicions legals i preceptes
estatutaris.

De cara a cada exercici economic, s'haura de revisar i adequar el pressupost ordinari i
d'ingressos i despeses, amb subjeccid a les normes contingudes en aquests estatuts. .

ARTICLE 34é. La Junta Directiva determinara les normes per a l'administracid i
comptabilitat, essent I'Ordenador de pagaments el President de I' Associacio.



El comptador intervindra tots els documents de cobraments i pagaments i supervisara la
comptabilitat, i el tresorer cuitara de la conservacio de tots els fons en la forma que disposi
la Junta Directiva i firmara tots els documents de pagaments i cobraments.

ARTICLE 35é. L'Assemblea General donara les mesures adequades perqué tots els
associats puguin coneixer la situacié economica de I' Associacio.

ARTICLE 36é. Els recursos economics de I" Associacio, aixi com també el seu patrimoni,
es destinaran al compliment de les seves finalitats.

ARTICLE 37é. Els membres de I'associacié no responen amb el seu patrimoni personal
dels deutes originats per I'associacio.

TiTOL V ,
FUSIO, MODIFICACIO 1 DISSOLUCIO DE L' ASSOCIACIO

ARTICLE 38e. Aquests estatuts podran ser modificats, en virtut d'acord de I' Assemblea
General, amb el vot favorable de les dues terceres paris dels afiliats. ElI projecte de
modificacio haura de ser proposat almenys per una tercera part dels associats o p r la Junta
Directiva, i sera trames a tots els membres de I' Associacié amb una antelacié minima de
vint dies naturals.

ARTICLE 39e¢. El mateix procediment que es relaciona en l'article anterior haura de seguir-
se per a la fusié amb d'altres Associacions analogues.

ARTICLE 40e. L' Associacio6 es dissoldra quan aixi ho acordi I' Assemblea General amb el
vot favorable de les dues terceres parts dels afiliats.

En l'acord de dissolucié s’establira la destinacid que hagi de donar-se als bens, drets,
instal-lacions i serveis de I' Associaci0 que poguessin restar despres d'atendre les
obligacions pendents.

ARTICLE 41e. Cas de no acordar-se altra cosa per I’Assemblea General, actuaran coma
liquidadors els membres de la Junta Directiva.



